DECIZIA CONSILIULUI
din 7 iunie 2007

privind sistemul de resurse proprii al Comunititilor Europene

CONSILIUL UNIUNI EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul 269,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice, in special
articolul 173,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European’,

avand in vedere avizul Curtii de Conturi’,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European3,

intrucat:

(D Reuniunea Consiliului Furopean de la Bruxelles din 15 si 16 decembrie 2005 a
conchis, inter alia, ca normele privind resursele proprii ar trebui si stea sub semnul
obiectivului general al echititii. Aceste norme ar trebui, prin urmare, si ofere
asigurdri, in corelare cu concluziile relevante ale Consiliului European de la
Fontainebleau din 1984, ci niciunul dintre statele membre nu suportd o sarcind
bugetari excesiva In raport cu nivelul su relativ de prosperitate. Este adecvat, prin
urmare, si se introduca dispozitii privitoare la anumite state membre.

(2) Sistemul de resurse proprii al Comunitatilor trebuie si asigure resurse adecvate
pentru dezvoltarea ordonatd a politicilor Comunitétilor, fiind supus unei discipline
bugetare stricte.

3) In sensul prezentei decizii, venitul national brut (VNB) ar trebui definit ca fiind VNB
anual la pretul pietei, astfel cum este furnizat de Comisie in procesul de aplicare a
Sistemului european de conturi nationale si regionale din Comunitate (denumite in
continnare ,SEC 95”), in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2223/96 al
Consiliului®,

4) In vederea tranzitiei, din motive bugetare si de resurse proprii, de la SEC 79 la SEC
95 si in scopul de a pastra neschimbati contravaloarea resurselor financiare puse la
dispozitia Comunitatii, Comisia a recalculat, in conformitate cu articolul 3 alineatele
(1) si (2) din Decizia 2000/597/CE, Euratom a Consiliului din 29 septembrie 2000
privind sistemul de resurse proprii al Comunitatilor Europenes, plafonul resurselor

Aviz emis la 4 iulie 2006 (nepublicat inca in Jurnalul Oficial).
JO C 203, 25.8.2006, p. 50.

JO C 309, 16.12.2006, p. 103.

JO L 310, 30.11.1996, p. 1. Regulament astfel cum a fost modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1267/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (JO
L 180, 18.7.2003, p. 1).

> JO L 253, 7.10.2000, p. 42.
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proprii si plafonul creditelor pentru angajamente, exprimate cu doud zecimale, pe
baza formulei cuprinse in articolul respectiv. La 28 decembrie 2001, Comisia a
comunicat noile plafoane Consiliului si Parlamentului European. Plafonul resurselor
proprii a fost stabilit la 1,24% din totalul VNB-urilor statelor membre la pretul pietei,
iar un plafon de 1,31% din totalul VNB-urilor statelor membre a fost stabilit pentru
creditele pentru angajamente. Consiliul European din 15 si 16 decembrie 2005 a
ajuns la concluzia ci aceste plafoane ar trebui pastrate la nivelurile lor actuale.

In scopul de a pastra neschimbati contravaloarea resurselor financiare puse la
dispozitia Comunititilor, este adecvat sa se adapteze aceste plafoane exprimate in
procent din VNB in cazul modificarilor SEC 95 care presupun o schimbare
importanta a nivelului de VNB.

In urma punerii in aplicare in legislatia Uniunii Europene a acordurilor incheiate in
timpul rundei Uruguay a negocierilor comerciale multilaterale, nu mai exista nicio
diferentd substantiald intre taxele agricole §i taxele vamale. Este adecvat, prin

urmare, si se elimine aceste distinctii din domeniul bugetului general al Uniunii
Europene.

In interesul transparentei si al simplititii, Consiliul European din 15 si 16 decembrie
2005 a conchis ci cota uniforma exigibild a resursei Taxa pe Valoarea Addugata
(TVA) ar trebui fixaté la 0,30%.

Consiliul European din 15 si 16 decembrie 2005 a conchis cd Austria, Germania,
Térile de Jos si Suedia beneficiazd de cote reduse ale TVA exigibile pe perioada
2007-2013 si c&, in aceeasi perioada, Tarile de Jos si Suedia beneficiaza de reduceri
brute ale contributiilor lor anuale bazate pe VNB .

Consiliul European din 15 si 16 decembrie 2005 a conchis cd mecanismul de
corectare in favoarea Regatului Unit este mentinut, alaturi de finantarea redusd a
corectidrii de care beneficiazd Germania, Austria, Suedia §i Tarile de Jos. Cu toate
acestea, dupd o perioadd de adaptare intre 2009 si 2011, Regatul Unit participa pe
deplin la finantarea costurilor extinderii, cu exceptia plétilor agricole directe si a
cheltuielilor legate de piatd si a acelei péarti a cheltuielilor cu dezvoltarea rurald care
deriva din ,,Sectiunea Garantare” a Fondului European pentru Orientare i Garantare
Agricold (FEOGA). Prin urmare, calculul corectarii operate in favoarea Regatului
Unit este ajustat prin excluderea progresiva a cheltuielilor alocate statelor membre
care au aderat la UE dupa 30 aprilie 2004, cu exceptia cheltuiclilor agricole si a celor
cu dezvoltarea rurald, mentionate mai sus. Contributia suplimentard a Regatului Unit,
care rezultd din reducerea cheltuielilor alocate, nu depaseste, in perioada 2007-2013,
suma de 10,5 miliarde EUR, exprimatid in termenii preturilor din 2004. in
eventualitatea unei noi extinderi inainte de 2013, cu exceptia aderérii Bulgariei si a
Roméniei, suma va fi ajustatd in consecinta.

Consiliul European din 15 si 16 decembrie 2005 a conchis ca articolul 4 paragraful al
doilea litera (f) din Decizia 2000/597/CE, Euratom privind excluderea, in tarile
aderente, a cheltuielilor anuale de pre-aderare din calculul corectarii operate in
favoarea Regatului Unit nu se mai aplica la sfarsitul lui 2013.

Consiliul European din 15 si 16 decembrie 2005 a invitat Comisia si intreprinda o
analizi completd, de largd acoperire, care si trateze toate aspectele privind
cheltuielile UE, inclusiv Politica Agricola Comund (PAC), precum si toate aspectele

privind resursele, inclusiv compensatiile Regatului Unit, §i sd inainteze un raport in
2008/2009.
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Ar trebui adoptate dispozitii care sa reglementeze trecerea de la sistemul stabilit prin
Decizia 2000/597/CE, Euratom la sistemul introdus prin prezenta decizie.

Consiliul European din 15 §i 16 decembrie 2005 a conchis c& prezenta decizie intra
in vigoare la 1 ianuarie 2007,

STABILESTE PREZENTELE DISPOZITII, PE CARE LE RECOMANDA STATELOR
MEMBRE SPRE ADOPTARE:

Articolul 1

Comunitatilor li se alocd resurse proprii pentru a asigura, in conformitate cu articolul 269 din
Tratatul de instituire a Comunitatii Europene (denumit in continuare ,,Tratatul CE”) si cu
articolul 173 din Tratatul de instituire a Comunititii Europene a Energiei Atomice (denumit in
continuare ,, Tratatul Euratom”), finantarea bugetului general al Uniunii Europene.

Bugetul general al Uniunii Europene este, firid a aduce atingere altor venituri, finantat in
totalitate din resursele proprii ale Comunititilor.
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Articolul 2

Constituie resurse proprii inscrise in bugetul general al Uniunii Europene veniturile

din:

(a) taxe, prime, sume aditionale sau compensatorii, sume sau factori aditionali,
taxe din Tariful Vamal Comun si alte taxe stabilite sau care urmeazd a fi
stabilite de citre institutiile Comunitatilor in legdturd cu comertul cu tarile
terte, taxe vamale la produsele care intrd sub incidenta Tratatului de instituire a
Comunititii Europene a Carbunelui si Otelului, expirat intre timp, precum si

contributii si alte taxe previzute in cadrul organizirii comune a pietelor de
zahdr;

(b) fard a aduce atingere celui de-al doilea paragraf al alineatului (4), aplicarea
unei cote uniforme, valabile pentru toate statele membre, a bazelor armonizate
de evaluare a TVA, stabilite in conformitate cu normele comunitare. Baza de
evaluare care urmeaza si fie luati in calcul in acest scop nu depaseste 50% din
VNB al fiecirui stat membru, astfel cum este definit 1a alineatul (7);

(c) fard a aduce atingere celui de-al doilea paragraf al alineatului (5), aplicarea
unei cote uniforme - care urmeaza a fi stabilitd in conformitate cu procedura
bugetara in lumina sumei totale a tuturor celorlalte venituri - aplicate sumei
tuturor VNB-urilor statelor membre.

De asemenea, constituie resurse proprii inscrise in bugetul general al Uniunii
Europene veniturile rezultate din toate taxele noi instituite in cadrul unei politici
comune, In conformitate cu Tratatul CE sau Tratatul Euratom, cu conditia ca

procedura de la articolul 269 din Tratatul CE sau de la articolul 173 din Tratatul
Euratom sa fie respectati.

Statele membre retin 25% din sumele mentionate la alineatul (1) litera (a) sub forma
de costuri de colectare.

Cota uniforma mentionati la alineatul (1) litera (b) este fixata la 0,30%.
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Exclusiv pentru perioada 2007-2013, cota resursei TVA exigibile se stabileste la
0,225% 1in cazul Austriei, la 0,15% in cazul Germaniei si la 0,10% in cazul Térilor de
Jos si al Suediei.

Cota uniforma prevazuta la alineatul (1) litera (c) se aplicA VNB-ului fiecérui stat
membru.

Exclusiv pentru perioada 2007-2013, Térile de Jos beneficiaza de o reducere brutd a
contributiei lor anuale la VNB de 605 milioane EUR, iar Suedia de o reducere bruta
a contributiei sale anuale la VNB de 150 milioane EUR, exprimate in preturile anului
2004. Aceste sume se adapteazi la preturile curente prin aplicarea celui mai recent
coeficient de deflatie PIB pentru UE exprimat in euro, astfel cum este furnizat de
Comisie, care este disponibil la intocmirea proiectului preliminar de buget. Aceste
reduceri brute se acordd dupd calcularea corectirii in favoarea Regatului Unit §i a
finantarii sale mentionate la articolele 4 si 5 din prezenta decizie si nu au niciun efect
asupra acesteia.

In cazul in care nu este incd adoptat bugetul la inceputul exercitiului financiar, cotele
de TVA si VNB exigibile existente ramén aplicabile pana la intrarea in vigoare a
noilor cote.

In sensul prezentei decizii, VNB este definit ca VNB pentru anul respectiv la
preturile de piaté, astfel cum sunt furnizate de Comisie cu ocazia aplicarii SEC 95
conform Regulamentului (CE) nr. 2223/96.

Daca modificérile SEC 95 determind schimbéri semnificative ale VNB astfel cum a
fost furnizat de Comisie, Consiliul, hotdrdnd in unanimitate la propunerea Comisiei
si dupd consultarea Parlamentului European, decide daca aceste modificéri se aplicé
in sensul prezentei decizii.

Articolul 3

Suma totald a resurselor proprii alocate Comunititilor pentru a acoperi creditele
anuale pentru plati nu depéaseste 1,24% din totalul VNB-urilor statelor membre.

Suma anuali totald a creditelor pentru angajamente inscrisd in bugetul general al
Uniunii Europene nu depéseste 1,31% din totalul VNB-urilor statelor membre.

Se mentine un raport sistematic intre creditele pentru angajamente si creditele pentru
plati, pentru a garanta compatibilitatea dintre acestea $i pentru a permite respectarea
in anii urmétori a plafonului de la alineatul (1).

Daca modificarile SEC 95 determind schimbari semnificative ale VNB care se aplica
in sensul prezentei decizii, plafoanele pentru plati si angajamente, astfel cum au fost
stabilite la alineatele (1) si (2), sunt recalculate de citre Comisie folosind urméatoarea
formula:

VNB,_, + VNB,_; + VNB, SEC actual

1.24%(1.31%) x
VNB,_, + VNB,_; + VNB,  SEC modificat

unde ¢ reprezintd cel mai recent an intreg pentru care sunt disponibile date conform
Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1287/2003 al Consiliului din 15 iuli 3 privind
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armonizarea venitului national brut la preturile pietei (,,Regulamentul VNB”)®.

Articolul 4

Regatului Unit i se acorda o corectare a dezechilibrelor bugetare.

Corectarea se stabileste prin:

(a)

(b)

(d)

(©)

(8)

calcularea diferentei, in anul financiar precedent, dintre:

- partea procentuald a Regatului Unit in totalul bazelor de evaluare a TVA
nereduse si

- partea procentuald a Regatului Unit in totalul cheltuielilor alocate;
inmultirea diferentei astfel obtinute cu totalul cheltuielilor alocate;
inmultirea rezultatului de la litera (b) cu 0,66;

sciderea din rezultatul de la litera (c) a efectelor care rezulta pentru Regatul
Unit in urma trecerii de la TVA redusd si a platilor mentionate la articolul 2
alineatul (1) litera (c), adicé diferenta dintre:

- ceea ce ar fi trebuit Regatul Unit sé pliteascd pentru sumele finantate din
resursele mentionate la articolul 2 alineatul (1) literele (b) si (¢), in cazul
in care cota uniforma a TV A s-ar fi aplicat la bazele nereduse si

- platile Regatului Unit in conformitate cu articolul 2 alineatul (1) literele
(b) si (c);

sciderea din rezultatul obtinut la litera (d) a cistigurilor nete ale Regatului Unit
rezultate din cresterea procentului resurselor mentionate la articolul 2 alineatul
(1) litera (a) retinute de statele membre pentru a acoperi costurile de colectare
si cele conexe;

calcularea, la momentul fiecérei extinderi a UE, a unei ajustéri a rezultatului de
la litera () pentru a reduce compensarea, asigurind astfel faptul cé cheltuielile
nereduse lnainte de extindere rimén nereduse dupid extindere. Ajustarea se
efectueazd prin reducerea sumei totale a cheltuielilor alocate cu o suma
echivalentd cu cheltuielile anuale de pre-aderare din tarile aderente. Toate
sumele calculate astfel sunt reportate in anii financiari ulteriori i se ajusteazi
anual prin aplicarea celui mai recent coeficient de deflatie PNB disponibil
pentru UE, exprimat in euro, astfel cum a fost furnizat de cétre Comisie. Acest
punct inceteazd si se aplice de la data la care corectarea urmeaza si fie
bugetatd pentru prima dati in 2014;

ajustarea calculului prin scidderea din suma totala a cheltuielilor alocate a sumei
totale a cheltuielilor alocate in statele membre care au aderat la UE dupa 30
aprilie 2004, cu exceptia platilor agricole directe si a platilor legate de piata,
precum si a acelei parti a cheltuielilor cu dezvoltarea rurald care deriva din
FEOGA, ,,Sectiunea Garantare”.

Aceasta reducere se introduce progresiv, conform calendarului de mai jos:

6
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Corectarea Regatului Unit, care Procent din cheltuielile legate de extindere
urmeaz3 sa fie bugetata pentru (astfel cum sunt definite mai sus) care urmeaza
prima data in anul respectiv: sa fie exclus din calculul corectarii operate in
favoarea Regatului Unit
2009 20
2010 70
2011 100
2) in perioada 2007-2013, contributia suplimentard a Regatului Unit, care rezulta din

reducerea cheltuielilor alocate mentionate la alineatul (1) litera (g), nu depéseste 10,5
miliarde EUR, exprimata in preturile anului 2004. In fiecare an, serviciile Comisiei
verifici dacd ajustarea cumulati a corectérii depdseste aceastd suma. In scopul
acestui calcul, sumele exprimate in preturi curente sunt convertite in preturile anului
2004 prin aplicarea celui mai recent coeficient PIB de deflatie disponibil pentru UE,
exprimat in euro, astfel cum a fost furnizat de cétre Comisie. In cazul in care se
depageste plafonul de 10,5 miliarde EUR, contributia Regatului Unit se reduce in
mod corespunzator.

In eventualitatea unei noi extinderi inainte de anul 2013, plafonul de 10,5 miliarde
EUR se ajusteazi prin majorare in mod corespunzitor.

Articolul 5

(1) Costul corectdrii este suportat de citre celelalte state membre in conformitate cu
urmatoarele norme:

(a) repartizarea costului se calculeazd mai intéi raportandu-se la partea fiecdrui
stat membru din plitile mentionate la articolul 2 alineatul (1) litera (c),
Regatul Unit fiind exclus si fard a tine seama de reducerile brute din
contributiile bazate pe VNB ale Tarilor de Jos si ale Suediei, care sunt
mentionate la articolul 2 alineatul (5);

(b) aceasta se ajusteaza apoi in asa fel, incét sd limiteze contributia financiara a
Austriei, a Germaniei, a Tarilor de Jos si a Suediei la o pétrime din
contributia normald a acestora, rezultatd din acest calcul.

(2) Corectarea se acordd Regatului Unit printr-o reducere a platilor sale, rezultate din
aplicarea articolului 2 alineatul (1) litera (c). Costurile suportate de celelalte state
membre se adauga platilor acestora rezultate din aplicarea pentru fiecare stat membru
a articolului 2 alineatul (1) litera (c).

3) Comisia efectueazi calculele necesare pentru aplicarea articolului 2 alineatul (5), a
articolului 4 si a prezentului articol.

€)) in cazul in care la inceputul anului financiar bugetul nu a fost incd adoptat,
corectarea acordatd Regatului Unit si costurile suportate de celelalte state membre,
inscrise in ultimul buget adoptat, riman aplicabile.

Articolul 6

Veniturile mentionate la articolul 2 se folosesc fari distinctie pentru a finanta toate cheltuielile
inscrise in bugetul general al Uniunii Europene.




Articolul 7

Orice excedent de venit al Comunitatilor din totalul cheltuielilor efective din cursul anului
financiar se reporteaza pentru anul financiar urmétor.
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Articolul 8

Resursele proprii ale Comunititilor, mentionate la articolul 2 alineatul (1) litera (a),
sunt colectate de citre statele membre in conformitate cu dispozitiile de drept intern
impuse prin acte cu putere de lege si norme administrative, care, dupd caz, sunt
adaptate pentru a Indeplini cerintele normelor comunitare.

Comisia examineazi la intervale regulate dispozitiile de drept intern pe care i le
comunicd statele membre, notificd tuturor statelor membre ajustdrile pe care le

considera necesare pentru a asigura conformitatea acestora cu normele comunitare i
raporteazi la autoritatea bugetara.

Statele membre pun la dispozitia Comisiei resursele prevézute la articolul 2 alineatul
(1) literele (a), (b) si ().

In conformitate cu procedurile previzute la articolul 279 alineatul (2) din Tratatul CE
si la articolul 183 din Tratatul Euratom, Consiliul adopti dispozitiile necesare pentru
punerea in aplicare a prezentei decizii si pentru a face posibile controlul colectérii,
punerea la dispozitia Comisiei §i plata veniturilor prevazute la articolele 2 si 5.

Articolul 9

In cadrul reexaminarii complete, de larga acoperire, care trateazi toate aspectele cheltuielilor,
inclusiv PAC, precum si ale resurselor Uniunii Europene, inclusiv compensatiile Regatului
Unit, cu privire la care Inainteazd un raport in 2008/2009, Comisia efectueaza o reexaminare
generald a sistemului de resurse proprii.

M
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Articolul 10

Fira a aduce atingere alineatului (2), Decizia 2000/597/CE, Euratom se abroga de la
1 ianuarie 2007. Orice trimitere la Decizia 70/243/CECO, CEE, Euratom a
Consiliului din 21 aprilie 1970 cu privire la inlocuirea contributiilor financiare ale
statelor membre cu resursele proprii ale Comunitatilor’, la Decizia 85/257/CEE,
Euratom a Consiliului din 7 mai 1985 cu privire la sistemul de resurse proprii ale
Comunitatilor®, 1a Decizia 88/376/CEE, Furatom a Consiliului din 24 iunie 1988
privind sistemul de resurse proprii al Comunititilor’, la Decizia 94/728/CE, Euratom
a Consiliului din 31 octombrie 1994 privind sistemul de resurse proprii al
Comunititilor Europene'® sau la Decizia 2000/597/CE, Euratom se intelege ca
trimitere la prezenta decizie.

Articolele 2, 4 si 5 din Deciziile 88/376/CEE, Euratom, 94/728/CE, Euratom si
2000/597/CE, Euratom se aplicd in continuare la calcularea si ajustarea veniturilor
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JO L 128, 14.5.1985, p. 15.
JO L 185, 15.7.1988, p. 24.
JOL293,12.11.1994, p. 9.




care provin din aplicarea unei cote uniforme, valabile pentru toate statele membre, la
baza de evaluare a TVA determinati uniform si limitata la 50% si 55% din PNB sau
VNB al fiecarui stat membru, in functie de anul financiar respectiv, si la calculul
corectirii dezechilibrelor bugetare acordate Regatului Unit pentru anii 1988-2006.

3) Statele membre retin in continuare, prin costuri de colectare, 10% din sumele
mentionate la articolul 2 alineatul (1) litera (a), care ar fi trebuit sd fie puse la
dispozitie de cétre statele membre inainte de 28 februarie 2001 in conformitate cu
normele comunitare aplicabile.

Articolul 11

Secretarul general al Consiliului notificd statele membre cu privire la prezenta
decizie.

Statele membre notificad fara intarziere secretarul general al Consiliului cu privire la
indeplinirea procedurilor de adoptare a prezentei decizii in conformitate cu normele
lor constitutionale.

Prezenta decizie intrd in vigoare In prima zi a lunii urmétoare primirii ultimei
notificari mentionate la al doilea paragraf.

Intra in vigoare la 1 ianuarie 2007.

Articolul 12

Prezenta decizie se publicad In Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptat3 la Luxemburg, 7 iunie 2007.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. GLOS

Conform cu originalul.
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(Acts adopted under the EC Treaty/Euratom Treaty whose publication is not obligatory)

DECISIONS

COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 7 June 2007

on the system of the European Communities’ own resources

(2007/436/EC, Euratom)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, and in particular Article 269 thereof,

Having regard to the Treaty establishing the European Atomic
Energy Community, and in particular Article 173 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,
Having regard to the opinion of the European Parliament (1),
Having regard to the opinion of the Court of Auditors (3),

Having regard to the opinion of the European Economic and
Social Committee (%),

Whereas:

(1) The European Council meeting in Brussels on 15 and 16
December 2005 concluded, inter alia, that the own
resources arrangements should be guided by the overall
objective of equity. Those arrangements should therefore
ensure, in line with the relevant conclusions of the 1984
Fontainebleau European Council, that no Member State
sustains a budgetary burden which is excessive in relation
to its relative prosperity. It is therefore appropriate to
introduce provisions covering specific Member States.

(") Opinion delivered on 4 July 2006 (not yet published in the Official
journal).

() O} C 203, 25.8.2006, p. 50.

¢y O} C 309, 16.12.2006, p. 103.

2) The Communities' own resources system must ensure
adequate resources for the orderly development of the
Communities’ policies, subject to the need for strict
budgetary discipline.

{3)  For the purposes of this Decision, gross national income
(GNI) should be defined as annual GNI at market prices
as provided by the Commission in application of the
European system of national and regional accounts in
the Community (hereinafter referred to as the ESA 95)
in accordance with Council Regulation (EC) No
222396 (4.

(4 In view of the changeover from ESA 79 to ESA 95 for
budgetary and own resources purposes, and in order to
maintain unchanged the amount of financial resources
put at the disposal of the Communities the Commission
recalculated, in accordance with Article 3(1) and 3(2) of
Council Decision 2000/597/EC, Euratom of 29
September 2000 on the system of the European
Communities'’ own resources (*), the ceiling of own
resources and the ceiling for appropriations for
commitments, expressed to two decimal places, on the
basis of the formula in that Article. The Commission
communicated the new ceilings to the Council and the
European Parliament on 28 December 2001. The ceiling
of own resources was set at 1,24 % of the total GNIs of
the Member States at market prices and a ceiling of
1,31 % of the total GNIs of the Member States was set
for appropriations for commitments. The European
Council of 15 and 16 December 2005 concluded that
these ceilings should be maintained at their current levels.

(% OJ L 310, 30.11.1996, p. 1. Regulation as last amended by Regu-

lation (EC) No 1267/2003 of the European Parliament and of the
Council (O] L 180, 18.7.2003, p. 1).
() OJ L 253, 7.10.2000, p. 42.
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(5)

(10)

In order to maintain unchanged the amount of financial
resources put at the disposal of the Communities, it is
appropriate to adapt those ceilings expressed in per cent
of GNI in case of modifications to the ESA 95 which
entail a significant change in the level of GNL

Following the implementation in European Union law of
the agreements concluded during the Uruguay round of
multilateral trade negotiations there is no longer any
material difference between agricultural duties and
customs duties. It is therefore appropriate to remove
this distinction from the field of the general budget of
the European Union.

In the interests of transparency and simplicity, the
European Council of 15 and 16 December 2005
concluded that the uniform rate of call of the Value
Added Tax (VAT) resource shall be fixed at 0,30 %.

The European Council of 15 and 16 December 2005
concluded that Austria, Germany, the Netherlands and
Sweden shall benefit from reduced VAT rates of call
during the period 2007-2013 and that the Netherlands
and Sweden shall benefit from gross reductions in their
annual GNI-based contributions during the same period.

The European Council of 15 and 16 December 2005
concluded that the correction mechanism in favour of
the United Kingdom shall remain, along with the
reduced financing of the correction benefiting Germany,
Austria, Sweden and the Netherlands. However, after a
phasing-in period between 2009 and 2011, the United
Kingdom shall participate fully in the financing of the
costs of enlargement, except for agricultural direct
payments and market-related expenditure, and that part
of rural development expenditure originating from the
European Agricultural Guidance and Guarantee Fund
(EAGGF), Guarantee Section. The calculation of the
correction in favour of the United Kingdom shall
therefore be adjusted by progressively excluding expen-
diture allocated to Member States which have acceded to
the EU after 30 April 2004, except for the agricultural
and rural development expenditure mentioned above.
The additional contribution of the United Kingdom
resulting from the reduction in allocated expenditure
shall not exceed EU-10,5 billion in 2004 prices during
the period 2007-2013. In the event of further enlar-
gement before 2013, except for the accession of
Bulgaria and Romania, the amount will be adjusted

accordingly.

The European Council of 15 and 16 December 2005
concluded that point (f) of the second paragraph of

Artide 4 of Decision 2000/597/EC, Euratom regardjpfgomANia

the exclusion of the annual pre-accession expenditure in
acceding countries from the calculation of the correction
in favour of the United Kingdom shall cease to apply at
the end of 2013,

(11)  The European Council of 15 and 16 December 2005
invited the Commission to undertake a full, wide-
ranging review covering all aspects of EU spending,
including the Common Agricultural Policy (CAP), and
of resources, including the United Kingdom rebate, and
to report in 2008/2009.

(12)  Provisions should be laid down to cover the changeover
from the system laid down by Decision 2000/597/EC,
Euratom to that introduced by this Decision.

(13) The European Council of 15 and 16 December 2005
concluded that this Decision shall take effect on 1
January 2007,

HAS LAID DOWN THESE PROVISIONS, WHICH IT RECOMMENDS
TO THE MEMBER STATES FOR ADOPTION:

Article 1

The Communities shall be allocated own resources in
accordance with the rules laid down in the following Articles
in order to ensure, in accordance with Article 269 of the Treaty
establishing the European Community (hereinafter referred to as
the EC Treaty) and Article 173 of the Treaty establishing the
European Atomic Energy Community (hereinafter referred to as
the Euratom Treaty), the financing of the general budget of the
European Union.

The general budget of the European Union shall, without
prejudice to other revenue, be financed wholly from the
Communities’ own resources.

Article 2

1. Revenue from the following shall constitute own resources
entered in the general budget of the European Union:

(a) levies, premiums, additional or compensatory amounts,
additional amounts or factors, Common Customs Tariff
duties and other duties established or to be established by
the institutions of the Communities in respect of trade with
non-member countries, customs duties on products under
the expired Treaty establishing the European Coal and Steel
Community as well as contributions and other duties

rovided for within the framework of the common organi-

{on of the markets in sugar;
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{b) without prejudice to the second subparagraph of paragraph
4, the application of a uniform rate valid for all Member
States to the harmonised VAT assessment bases determined
according to Community rules. The assessment base to be
taken into account for this purpose shall not exceed 50 % of
GNI for each Member State, as defined in paragraph 7;

{c) without prejudice to the second subparagraph of paragraph
5, the application of a uniform rate — to be determined
pursuant to the budgetary procedure in the light of the total
of all other revenue — to the sum of all the Member States’
GNIs.

2. Revenue deriving from any new charges introduced within
the framework of a common policy, in accordance with the EC
Treaty or the Euratom Treaty, provided that the procedure laid
down in Article 269 of the EC Treaty or in Article 173 of the
Euratom Treaty has been followed, shall also constitute own
resources entered in the general budget of the European Union.

3. Member States shall retain, by way of collection costs,
25 % of the amounts referred to in paragraph 1(a).

4. The uniform rate referred to in paragraph 1(b) shall be
fixed at 0,30 %.

For the period 2007-2013 only, the rate of call of the VAT
resource for Austria shall be fixed at 0,225 %, for Germany at
0,15 % and for the Netherlands and Sweden at 0,10 %.

5. The uniform rate referred to in paragraph 1(c) shall apply
to the GNI of each Member State.

For the period 2007-2013 only, the Netherlands shall benefit
from a gross reduction in its annual GNI contribution of EUR
605 million and Sweden from a gross reduction in its annual
GNI contribution of EUR 150 million, measured in 2004 prices.
These amounts shall be adjusted to current prices by applying
the most recent GDP deflator for the EU expressed in euro, as
provided by the Commission, which is available when the preli-
minary draft budget is drawn up. These gross reductions shall
be granted after the calculation of the correction in favour of
the United Kingdom and its financing referred to in Articles 4
and 5 of this Decision and shall have no impact thereupon.

6. 1f, at the beginning of the financial year, the budget has
not been adopted, the existing VAT and GNI rates of call shall
remain applicable until the entry into force of the new rates.

7. For the purposes of this Decision, GNI shall mean GNI for
the year at market prices as provided by the Commission in
application of the ESA 95 in accordance with Regulation (EC)
No 2223/96.

() O] L 181, 19.7.2003, p. 1.

Should modifications to the ESA 95 result in significant changes
in the GNI as provided by the Commission, the Council, acting
unanimously on a proposal of the Commission and after
consulting the European Parliament, shail decide whether
these modifications shall apply for the purposes of this
Decision.

Article 3

1. The total amount of own resources allocated to the
Communities to cover annual appropriations for payments
shall not exceed 1,24 % of the sum of all the Member States’
GNIs.

2. The total annual amount of approprations for
commitments entered in the general budget of the European
Union shall not exceed 1,31 % of the sum of all the Member
States’” GNIs.

An orderly ratio between appropriations for commitments and
appropriations for payments shall be maintained to guarantee
their compatibility and to enable the ceiling pursuant to
paragraph 1 to be respected in subsequent years.

3.  Should modifications to the ESA 95 result in significant
changes in the GNI that apply for the purposes of this Decision,
the ceilings for payments and commitments as determined in
paragraphs 1 and 2 shall be recalculated by the Commission on
the basis of the following formula:

GNI;; + GNIi-j + GNI; ESA current

1,24 % (1,31 %)
6 ( ) GNI, + GNI,_; + GNI, ESA modified

where t is the latest full year for which data according to
Council Regulation (EC, Euratom) No 1287/2003 of 15 July
2003 on the harmonisation of gross national income at
market prices (GNI Regulation) (1) is available.

Article 4

1. The United Kingdom shall be granted a correction in
respect of budgetary imbalances.

This correction shall be established by:

(a) calculating the difference, in the preceding financial year,
between:

— the percentage share of the United Kingdom in the sum
of uncapped VAT assessment bases, and
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— the percentage share of the United Kingdom in total
allocated expenditure;

(b) multiplying the difference thus obtained by total allocated
expenditure;

(c) multiplying the result under (b) by 0,66;

(d) subtracting from the result under {c) the effects arising for
the United Kingdom from the changeover to capped VAT
and the payments referred to in Article 2(1)(c), namely the
difference between:

— what the United Kingdom would have had to pay for
the amounts financed by the resources referred to in
Article 2(1)(b) and (c), if the uniform rate had been
applied to non-capped VAT bases, and

— the payments of the United Kingdom pursuant to Article

2(1)(b) and (c);

(e) subtracting from the result under (d) the net gains of the
United Kingdom resulting from the increase in the
percentage of resources referred to in Article 2(1)(a)
retained by Member States to cover collection and related
costs;

(f) calculating, at the time of each enlargement of the EU, an
adjustment to the result under (¢) so as to reduce the
compensation, thereby ensuring that expenditure which is
unabated before enlargement remains so after enlargement.
This adjustment shall be made by reducing total allocated
expenditure by an amount equivalent to the annual pre-
accession expenditure in the acceding countries. All
amounts so calculated shall be carried forward to
subsequent years and shall be adjusted annually by
applying the latest available GDP deflator for the EU
expressed in euro, as provided by the Commission. This
point shall cease to apply as from the correction to be
budgeted for the first time in 2014;

(g) adjusting the calculation, by reducing total allocated expen-
diture by total allocated expenditure in Member States that
have acceded to the EU after 30 April 2004, except for
agricultural direct payments and market-related expenditure
as well as that part of rural development expenditure origi-
nating from the EAGGF, Guarantee Section.

schedule below:

Percentage of enlargement-related
expenditure (as defined above) to be
excluded from the calculation of the

correction in favour of the United

United Kingdom correction to be
budgeted for the first time in the year

Kingdom
2009 20
2010 70
2011 100

2. During the period 2007-2013 the additional contribution
of the United Kingdom resulting from the reduction of allocated
expenditure referred to in paragraph (1){(g) shall not exceed EU-
10,5 billion, measured in 2004 prices. Each year, the
Commission services shall verify whether the cumulated
adjustment of the correction exceeds this amount. For the
purpose of this calculation, amounts in current prices shall be
converted into 2004 prices by applying the latest available GDP
deflator for the EU expressed in euro, as provided by the
Commission. If the ceiling of EU-10,5 billion is exceeded, the
United Kingdom's contribution shall be reduced accordingly.

In the event of further enlargement before 2013, the ceiling of
EU-10,5 billion shall be adjusted upwards accordingly.

Article 5

1. The cost of the correction shall be borne by the other
Member States in accordance with the following arrangements:

(a) the distribution of the cost shall first be calculated by
reference to each Member State’s share of the payments
referred to in Article 2(1)(c), the United Kingdom being
excluded and without taking account of the gross reductions
in the GNl-based contributions of the Netherlands and
Sweden referred to in Article 2(5);

{b) it shall then be adjusted in such a way as to restrict the
financing share of Austria, Germany, the Netherlands and
Sweden to one fourth of their normal share resulting from
this calculation.

2. The correction shall be granted to the United Kingdom by
a reduction in its payments resulting from the application of
Article 2(1)(c). The costs bormne by the other Member States
shall be added to their payments resulting from the application
for each Member State of Article 2(1)(c).

3. The Commission shall perform the calculations required
for the application of Article 2(5), Article 4 and this Article.

4. I, at the beginning of the financial year, the budget has
not been adopted, the correction granted to the United
Kingdom and the costs borne by the other Member States as
entered in the last budget finally adopted shall remain
applicable.
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Artide 6

The revenue referred to in Article 2 shall be used without
distinction to finance all expenditure entered in the general
budget of the European Union.

Article 7

Any surplus of the Communities' revenue over total actual
expenditure during a financial year shall be carried over to
the following financial year.

Artide 8

1. The Communities own resources referred to in Article
2(1)(a) shall be collected by the Member States in accordance
with the national provisions imposed by law, regulation or
administrative action, which shall, where approprate, be
adapted to meet the requirements of Community rules.

The Commission shall examine at regular intervals the national
provisions communicated to it by the Member States, transmit
to the Member States the adjustments it deems necessary in
order to ensure that they comply with Community rules and
report to the budgetary authority.

Member States shall make the resources provided for in Article
2(1)a), (b) and (c) available to the Commission.

2. The Council shall, in accordance with the procedures laid
down in Article 279(2) of the EC Treaty and Article 183 of the
Euratom Treaty, adopt the provisions necessary to apply this
Decision and to make possible the inspection of the collection,
the making available to the Commission and payment of the
revenue referred to in Articles 2 and 5.

Article 9

In the framework of the full, wide-ranging review covering all
aspects of EU spending, including the CAP, and of resources,
including the United Kingdom rebate, on which it shall report
in 2008/2009, the Commission shall undertake a general review
of the own resources system.

Article 10

1. Subject to paragraph 2, Decision 2000/597/EC, Euratom
shall be repealed as of 1 January 2007. Any references to the
Council Decision of 21 April 1970 on the replacement of
financial contributions from Member States by the Commu-
nities’ own resources (1), to Council Decision 85/257/EEC,
Euratom of 7 May 1985 on the Communities’ system of own
resources (%), to Council Decision 88/376/EEC, Euratom of 24
June 1988 on the system of the Communities’ own
resources {?), to Council Decision 94/728/EC, Euratom of 31

October 1994 on the system of the European Communities’
own resources (4) or to Decision 2000/597/EC, Euratom shall
be construed as references to this Decision.

2. Articles 2, 4 and 5 of Decisions 88/376/EEC, Euratom,
94/728/EC, Euratom and 2000/597/EC, Euratom shall continue
to apply to the calculation and adjustment of revenue accruing
from the application of a uniform rate valid for all Member
States to the VAT base determined in a uniform manner and
limited between 50 % and 55 % of the GNP or GNI of each
Member State, depending on the relevant year, and to the calcu-
lation of the correction of budgetary imbalances granted to the
United Kingdom for the years 1988 to 2006.

3.  Member States shall continue to retain, by way of
collection costs, 10 % of the amounts referred to in Article
2(1)(a) which should have been made available by the
Member States before 28 February 2001 in accordance with
the applicable Community rules.

Article 11

Member States shall be notified of this Decision by the
Secretary-General of the Council.

Member States shall notify the Secretary-General of the Council
without delay of the completion of the procedures for the
adoption of this Decision in accordance with their respective
constitutional requirements.

This Decision shall enter into force on the first day of the
month following receipt of the last of the notifications
referred to in the second subparagraph.

It shall take effect on 1 January 2007.

Article 12

This Decision shall be published in the Offical Journal of the
European Union.

Done at Luxembourg, 7 June 2007.

For the Council
The President
M. GLOS
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